
Intended exclusively for slicing soft dumplings boiled in steam or water, soft pâtés and cheese rolls, 
mozzarella, pastry dough, bananas and other soft meals.  Never apply inappropriate force in slicing. 
Do not use for slicing soft dumplings, potato dumplings, cheese, toast bread and other hard meals.  A product 
damaged due to applying inappropriate force in slicing hard meals cannot be claimed.

Určeno výhradně pro krájení měkkých napařených nebo vařených  knedlíků, měkkých paštik a sýrových rolád, 
mozarelly, listového těsta, banánů a jiných měkkých potravin. Při krájení nikdy nepoužívejte nepřiměřenou sílu.
Nepoužívejte pro krájení studených knedlíků, bramborových knedlíků, tvrdého sýra, toustového chleba ani 
jiných tuhých potravin. 
Poškození výrobku vlivem použití nepřiměřené síly při krájení tuhých potravin nemůže být předmětem 
reklamace. 

Ausschließlich zum Schneiden von weichen im Dampf erwärmten oder gekochten Knödeln, weichen 
Pasteten und Käserouladen, Mozzarella, Blätterteig, Bananen und anderen weichen Lebensmitteln vorgesehen. 
Beim Schneiden keine unangemessene Gewalt verwenden. 
Nicht zum Schneiden von kalten Knödeln, Kartoffelklößen, Hartkäsesorten, Toastbrot sowie anderen harten 
Lebensmitteln verwenden. 
Das infolge unangemessener Gewalt beim Schneiden von starren Lebensmitteln beschädigte Produkt kann 
nicht beanstandet werden.

Conçu exclusivement pour découper des quenelles molles, cuites à la vapeur ou à l’eau, des pâtés mous, 
des roulades de fromage, de la mozzarelle, de la pâte feuilletée, des bananes et autres aliments mous. Ne jamais 
utiliser la force lorsque vous découpez un aliment. 
Ne pas utiliser cet appareil pour découper des quenelles froides, des quenelles de pommes de terre, 
des fromages à pâte dure, du pain à toasts ou autres aliments durs. 
Un endommagement du produit suite à l’utilisation de la force pour découper des aliments trop durs ne pourra 
pas faire l’objet d’une réclamation. 

Adatto esclusivamente per affettare gnocchi morbidi bolliti in acqua calda o cotti al vapore, morbidi pâtés 
ed involtini al formaggio, mozzarella, impasti, banane ed altri alimenti di morbida consistenza. Non imprimere 
eccesiva forza durante l’utilizzo del prodotto. 
Non utilizzare per affettare alimenti di dura consistenza. Un prodotto danneggiato a causa di un errato utilizzo 
non puo essere reclamato.



Diseñado exclusivamente para cortar en rodajas masas hervidas al vapor o en agua, patés blandos y queso 
en rollos, mozzarella, masas, plátanos y otros alimentos blandos. No aplicar fuerza excesiva para cortar.
No utilizar para cortar masas blandas, masas de patata, queso, pan tostado y otros alimentos duros. Un producto 
estropeado por aplicar fuerza excesiva al cortar alimentos duros no puede ser objeto de reclamación.

Destinado exclusivamente para fatiar bolinhos mal cozidos em água ou vapor, pates macios, rolinhos de 
queijo, mozarella, massa folhada, bananas e outros alimentos moles. Para fatiar nunca aplicar força excessiva. 
Nao utilizar para fatiar bolinhos macios, bolinhos de batata, queijo, torradas e outros alimentos. Um produto 
danificado devido a força inadequada aplicada para fatiar alimentos duros nao pode ser reclamada. 

Doskonała do krojenia miękkich lub gotowanych na parze knedli, klusek, słodkich i serowych rolad, ciasto na 
kopytka, ser mazarella, banany, gotowane jarzyny itp. Podczas krojenia nie należy używać nadmiernej siły.
Nie należy używać do krojenia potraw takich jak: zimnych pierogów, kopytek, twardego żółtego sera, chleba, 
grzanek i innych podobnych sztywnych potraw. Uszkodzenia produktu powstałe w wyniku stosowania 
nadmiernej siły cięcia twardych, sztywnych potraw nie mogą być przedmiotem reklamacji.

Určený výhradne na krájanie mäkkých naparených alebo varených  knedlí, mäkkých paštét a syrových rolád, 
mozarelly, lístkového cesta, banánov a iných mäkkých potravín. Pri krájaní nikdy nepoužívajte neprimeranú silu. 
Nepoužívajte na krájanie studených knedlí, zemiakových knedlí, tvrdého syra, toustového chleba ani iných 
tuhých potravín. 
Poškodenie výrobku vplyvom použitia neprimeranej sily pri krájaní tuhých potravín nemôže byť predmetom 
reklamácie. 

Предназначено исключительно для нарезки мягких приготовленных на пару кнедликов, паштетов 
и сырных рулетов, моцареллы, слоеного теста, бананов и другой мягкой пищи. При резке никогда не 
прилагайте чрезмерную силу.
Не используйте для нарезки холодных кнедликов, картофельных кнедликов, твердого сыра, тостового 
хлеба или других твердых продуктов.
Повреждение продукта за счет применения чрезмерной силы при нарезке твердой пищи не может быть 
предметом рекламации.


